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Introducao

Parabéns por adquirir Balangas Eletrénicas SYSTEL!

Nossos produtos sao resultado de longa experiéncia SYSTEL em Sistemas Eletronicos de
Pesagem, de baixo custo, e com desempenho e confiabilidade que vocé necessita.
Utilizamos materiais de qualidade, que somado as solugdes técnicas implementadas irao
garantir uma vida longa ao seu equipamento, suportando atividades rigorosas e ambientes
de trabalho hostis. No entanto, como qualquer instrumento de precisao, cuidados especiais
no trato e manuseio deverao ser observados. Desejamos que este produto, produzido pela
SYSTEL, se torne uma ferramenta valiosa e (til para sua atividade.

Alguns de nossos produtos

’/ :\

Balanca suspensa

FLAIER PLUS

Impressor térmico

ok .._

Balanca com impressor

CUORA MAX

Balanca médica

KOMBA

N

N

Impressor térmico

Quo
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Especificacoes Técnicas Gerais

ESPECIFICAQ()ES FUNCIONAIS:

-Modelos PPC (Peso, Preco, Custo).

-200 codigos com descrigao evencimento *.
-Programavel porteclado*.

- Relatdrios de totais por Produto *.

-Datade embalagem e devalidade naetiqueta *.
-Dataehoraemticketerelatorios*.
-Taraprogramavel por peso e por teclado.

- Calculo de pagamento e troco.

- Soma de produtos vendidos por peso ou
unidade.

- Consulta permanente de totais de vendas.
-Total diario de vendas acumuladas.

-Aviso de detecgao de erros.

-Aviso de bateria descarregada *.

-Acesso ao Modo Configuracao porsenha*.

(*) Exceto o modelo Clipse 15 (ndo possui bateria
interna nem comunicagao ao impressora).

ESPECIFICAQOES TECNICAS:

- Capacidades de 30 e 15 kg.

- Saida serial (padrdo RS 232c) Comunicagdo com PC
ou impressora *.

- Bandeja de aco inoxidavel com ou sem abas, de 217 x
367 mm.

- Display indicador de peso gigante de facil visualizagao.
- Gabinete de ABS injetado.
-Dimensées gerais:

Clipse: 380 x 387 x 130 mm.
Clipse com torre: 380 x 387 x 465 mm.

- Pesos do equipamento (Sem embalagem):

Clipse 30BAT / Clipse15BAT: 4 kg
Clipse 30BAT torre / Clipse 15BAT torre: 4,4 kg
Clipse 15: 3,2 kg

- Faixa de temperatura de operagao: +10 °C até 40°C.
-Tensao de alimentacao: 240VAC 50/60Hz (Através de

fonte externa).

-Alimentacao com bateriainterna *.

1. Caracteristicas Metrologicas

De acordo com 0 modelo de balanca adquirida, consulte na tabela seguinte as caracteristicas metrolégicas

correspondentes para o seu modelo:

P— CAPACIDADE |  CAPACIDADE MiNIMA TARA
MAXIMA MiNIMA RESOLUCAO MAXIMA
CLIPSE 30 BAT 5g de 0 - 15kg )
CLIPSE 30 T BAT 30ke 0.1kg 10g de 15 - 30kg 9,9kg
CLIPSE 15 BAT 2gde 0- 6kg ]
CLIPSE 15T BAT 15kg 0,04 kg 5g de 6 - 15kg Ske
CLIPSE 15
CLIPSE 15T 15kg 0,1kg 5g -5 kg
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Desembalando sua balanca

Bandeja
aco inoxidavel

Protecao
superior

Protecao
inferior

1. Removaabandejade agoinoxidavel.

2. Se 0 modelo que vocé adquiriu é a Clipse com Torre (com visor elevado), posicione a torre na posicao
vertical, no seu respectivo alojamento do gabinete principal, sem tentar remové-lo da caixa. Em
seguida, remova a balanca da caixa juntamente com os protetores de cartdo laterais. Finalmente
remova esses protetores para liberarabalanca..

3. No modelo Clipse, remova o protetor de cartdo superior, e levante o equipamento com cuidado até vocé
retira-lo totalmente da caixa.

Visor Cliente

1. Descricao de componentes

Indicador do nivel

Visor Cliente

Bandeja de
Aco inoxidavel

Bandeja de
Aco inoxidavel

Datos del equipo
Pés regulaveis
Bateria
(acesso inferior)
Pés regulaveis
Bateria

Visor / Teclado Usuario (acesso inferior)

Visor / Teclado Usuario

2. Painel elétrico lateral

Conexdo I(je for}te de __ Saida RS 232
alimentacao @ 3 — ’ <«— (Sem comunicagéo com
C?f 4 © © impressora no modelo
+ S
G , v ;,(e“‘ 3 Clipse 15)

Lacre de calibracao
(Vista inferior da balanga)
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3. Torre

Somente modelos
Clipse Torre

Montagem da torre

Posicione a torre na posicao vertical, tomando cuidado
para nao danificar o cabo flat do visor, e insira-o na
alojamento correspondente da base, ate ouvir o clic,
indicando o travamento.

desmontagem da torre

Se por algum motivo for necessario desmontar a torre
para transportar o equipamento, proceda da seguinte
forma: exercer uma ligeira pressao na trava localizado
na base do suporte do torre (seta “A”), e a0 mesmo
tempo puxe suavemente a torre para cima (seta “B”),
tomando cuidado de nao danificar o cabo flat do visor,
que estadentro datorre.

SYSTEL L6



Antes de comecar

1. Precaucoes iniciais

Para evitar um choque elétrico ou algum dano pessoal, leia
atentamente as “informacoes de seguranca” e as recomendacoes
gerais de operacao antes de utilizar o equipamento.

Leia atentamente este manual antes de colocar em funcionamento seu equipamento.
Remover o filme plastico que cobre a bandeja de aco inoxidavel.

Verifique a correta posicao da bandeja.

Né&o exponha sua balanca a correntes de ar ou ventiladores.

Coloque sua balanga em uma superficie plana, horizontal e sem vibragao.

Ajuste os pés da balanca para um nivelamento correto.

Nunca exceda o peso maximo admissivel do equipamento.

Nao acione o teclado com objetos pontiagudos.

Se houver alguma divida sobre a instalagéao ou funcionamento de seu equipamento, contate uma
Assisténcia Técnica Autorizada Systel (ver a lista de ATAS para localizar a mais proxima de sua
regiao).

Este equipamento foi calibrado em Sao Paulo-SP. A gravidade varia de acordo com a regiao
geografica onde o equipamento é usado podendo, portanto, afetar a correta leitura do peso.
Recomenda-se verificar e se necessario, recalibrar o equipamento no local de utilizacdo para
garantir um perfeito funcionamento. Para tanto contate a Assisténcia Técnica Autorizada Systel
(ATAS) mais préxima. Veja a lista de ATAS de sua area.

Ajuste os pés da balanca para ter o correto nivel da mesma.
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2. Informacao de seguranca elétrica

« Tenha certeza que o equipamento foi conectado com a rede elétrica,

através da fonte original que acompanha o produto, esse requisito é
indispensavel para a validade de garantia do equipamento.

oA utilizacao de pecas originais fornecidas pela Systel, garante que

vocé estara usufruindo de pecas que foram homologadas, testadas e
com a garantia de funcionamento.

 Nao derrame liquidos dentro do gabinete.

« Evite ligar sua balanca através de uma linha compartilhada com motores elétricos ou
lampadas fluorescentes, para evitarinstabilidade naleitura de peso de sua balanca.

e Antes de mudar o fusivel, desligue o equipamento (Se o problema persistir, envie o
equipamento aum ATAS).
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3. Uso da bateria

¢ Os modelos CLIPSE 30 BAT e CLIPSE 15 BAT, estao equipados com
uma bateria interna recarrgavel de 6V que, em caso de corte de
energia, Ihe permite continuar trabalhando.

e Recomenda-se utilizar a bateria somente em um eventual corte de
fornecimento elétrico.

o Utilizar o equipamento em modo bateria de forma permanente,
encurtara sensivelmente a vida ttil do mesmo.

Com a bateria completamente carregada, o equipamento podera funcionar entre 8 e 12 horas aprox.
Quando a bateria precisar ser carregada, o led “BAT. FRACA” (ver pagina 11) comegara a piscar. Quando
a bateria atingir seu nivel minimo, o equipamento desligara automaticamente e devera ser conectado a
rede de alimentagao. Apds alguns minutos ele voltara a ligar.

Para carregar a bateria, a balanga devera ser conectada a rede de alimentagao, podendo a mesma ser
utilizada simultaneamente. O processo de carga sera mais rapido, se realizado com a balanga desligada
(aprox. 12 hs., uma vez finalizada a carga o processo interrompe-se em forma automatica para
preservar a bateria).

® Ao utilizar o equipamento pela primeira vez, carregue
previamente a bateria conectando-o a rede de alimentagao
durante ao menos 24 horas continuas, de forma a garantir um
6timo rendimento da bateria.

o Certifique-se de que o equipamento esteja desligado ao realizar
esta tarefa.
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Recomendacoes para um 6timo rendimento da bateria

¢ Recomenda-se recarregar a bateria, antes da sua capacidade minima, de forma a assegura uma maior
vida (til.

o Sefordescarregadaaté seu nivel minimo, recarregue-aimediatamente.

Se a bateria atingir sua capacidade minima, a balanca se desligara
completamente de forma automatica, para voltar a ligar, conecte-a
novamente arede de alimentacao.

Se o equipamento nao foi utilizado em um periodo superior a uma
semana, recarregue-o, esse procedimento aumentara a vida util de
sua bateria.

Lembre que a bateria é somente para uso eventual. Sua utilizacao
continua degradara gravemente suavida util.

A bateria deve ser substituida somente por um Agente Técnico
Autorizado Systel (Ver listagem ATAS).

> 2] (P P
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Sistema de Visualizacao

1. Visores Visor-teclado Operador

Max 15kg/30kg  Min 100g e=d=5g/10g (i) SYSTEL dipse
@ Bat. fraca o 7 8 9 FUZ,;Q MENU
@ Estavel
(@) 2* Fung. 4 5 6 ZERO CODIGO
PESO
1 2 3 TARA TOTAL
TOTAL (R$) PRECO / kg (RS) 0 o

Visor Cliente
o PESO ki PRECO / kg (R TOTAL (R
SYSTEL g CO / kg (R$) (R$)
m () Zero (@) Liquido (@) Estavel (W) B.fraca (@) 27 Fung.

clipse

@D Max 15kg/30kg  Min 100g e=d=5g/10g

1) Max 15kg/30kg  Min 100g  e=d=5g/10.

Visor Cliente - Clipse com torre

TOTAL (R$) PRECO /kg (R$)

SYSTEL

2. Indicadores do Estado

Indicador de Bateria Fraca. L @snma Visor de Peso em

(@) Zero
“——__ zero absoluto.

Peso ESTAVEL na bandeja. e m @ T
! - ke Existéncia de um valor

PRECO / kg (R$)

@ Estavel

TOTAL (R$)

Visor “Peso (kg)”: peso em quilogramas do produto posicionado sobre a bandeja.

Visor “Total a pagar (R$)”: exibe o valor do calculo do total processado.

Visor “Preco / kg (R$/kg)”: visualizagao do traco _ para digitar o prego por quilo para o produto
vendido por peso.
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Sons

INDICADORES AUDITIVOS:
Para melhorar a compreensao das acoes, 0 equipamento possui:
1. Som de TECLA: Ao pressionar qualquer tecla.
2. Som de ERRO: (som intermitente): Ao pressionar a tecla errada, ao exceder o limite de
\\ tara, na tentativa de introduzir o codigo errado, etc.
3. Som de ACEITACAO: Quando vocé registrar a entrada de uma venda, para confirmar a
aceitacao de um novo codigo, etc.

4. Alarme de PROTECAO:

- De ligado, ao ligar 0 equipamento com peso sobre o prato.
- De peso maximo, ao ultrapassar a capacidade maxima permitida pelo equipamento
(sobrecarga).

Teclado

0 teclado foi desenvolvido com teclas de diferentes formas e cores para facil identificagao, utilizando um
painel de policarbonato a prova de 4gua e de alta resisténcia."

TUV W XY Z

PROGRAMAR

CODIGO

e
=N

G H I

M N O

TARA TOTAL

D E F

FECHAR
TOTAL

DIARIO

o KOEED

D
2
0

1. Aforma de teclas e cores podem variar nas diferentes versdes.
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1. Funcoes das Teclas

e

MENU

ZERO

PROGRAMAR

{» CODIGO

TARA

< TOTAL

FECHAR
TOTAL
DIARIO

ool

Ligar.
Pressao prolongada da tecla: Desligado.

2° Funcao: Habilitacao de fungdes estendidas (parte superior das teclas).

Teclado alfanumérico para a entrada de digitos e texto
(modelo CLIPSE 15, somente digitos).

Menu: acessar o menu da balanca. (Hora, Data, Bateria, Configuragao, Relatorios)
Para navegar pelo mesmo, utilizar as teclas <> (Modelo CLIPSE 15, sem funcao).

Zero: Permite o ajuste fino de ZERO do indicador de PESO, desde que o erro nao
ultrapasse a 1% da capacidade maxima do equipamento.

CODIGO, acessa aos codigos dos produtos armazenados na meméria.
PROGRAMAR (2a Funcao), para cadastrar os codigos de produtos na meméria.

TARA, ingressar diretamente o valor do PESO (Ver fungao TARA).

TOTAL, Fechar a venda, calculo de total e troco.

TOTAL DIARIO, visualiza o total diario das vendas.
FECHAR (2 Funcao) a venda, apaga o acumulado da memaria (Ver funcéo Total fechado).

Entrada e soma de uma operagao de venda com produtos vendidos por peso ou
unidade.

MULTIPLICA(;AO, permite registrar diferentes produtos vendidos por peso do mesmo
tipo (ver pagina 15).

Permite APAGAR o valor digitado no visor ou sair de um processo
Esta tecla possui duas opcdes para apagar, pressionando uma vez apaga um digito,
e mantendo-se pressionada apaga todo o visor.
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Funcoes da balanca
1. Ligar / Desligar

¢ Para ligar o equipamento, certifique-se de que nenhum objeto esteja
sobre o prato.

¢ Ao desligar a balanca todos os dados serao gravados, as configuracoes
estarao disponiveis ao liga-la novamente, com excecao de data e hora.

» Conecte 0 equipamento a rede de alimentacao e pressione a tecla (') localizada no canto superior do
teclado. Ao ligar a balanca exibira a mensagem “SYSTEL” e depois de alguns segundos, apresentara os
visoresem “zero”.

»Para melhor aproveitamento de todos os recursos do equipamento, recomenda-se deixar a balanca
ligadaao menos duas horas antes da sua utilizacao.

» Quando necessitar desligar definitivamente, mantenhaatecla d) pressionada até asinalizacdo visual
e sonora de confirmacao de desligar. O desligamento é recomendado apenas se nao for utilizar o
equipamento porum periodo longo (maior que uma semana) ou se estiver utilizando em modo bateria.

2. Carregando produto na bandeja

SEMPRE coloque o peso ao centro da bandeja.

1. Nunca coloque sobre o prato volumes acima dos limites da balanca,
sobrisco de medicao incorreta ou danos para o equipamento.

2.Nao coloque recipientesinstaveis.

3. Para obter valores mais precisos de pesagem, recomenda-se nunca
pese produtos abaixo da carga minima do equipamento.

Caso ite pesar p| individuais que pesem menos do que a a0 minima do
(ver valor “e" na infi a0 técnica), colog em maiores i para obt: um
preciso (ndo coloque umaum).
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3. Cadastro de venda
Como operar seu equipamento

Para inserir um valor de preco na balanca CLIPSE, simplesmente digite o
valor utilizando as teclas numéricas do equipamento.

Se preferir registrar na memdria da balanca cada um dos produtos de uma venda, para posteriormente
obterototal e calcularoTroco, siga os seguintes passos:

1. Introduza o preco do produto (manualmente com o teclado numérico ou através de um cédigo
previamente guardado namemoria).

1.1. Parautilizarum proquto previamente guardado nameméria da balanca, ingresse o nimero do produto
e pressione a tecla CODIGO (ver pagina 23: Programacao de produtos), no display de total, sera exibido
adescrigao do produto (exceto em modelo CLIPSE 15) e o visor “Preco” mostrara o preco atribuido ao
mesmo.

2. Coloque o produto sobre o prato (se é vendido por peso) e quando indicar Estavel, pressione Aceitar :|_',

0 visor “Total” mostrara momentaneamente o valor total acumulado da venda. Ou se o produto é
vendido porunidade, pressione diretamente atecla :h digitar o preco do produto, ou o seu cddigo.

Acumulacao de venda (soma para totalizacao)

3. Para incorporar mais produtos a lista, repita os 2 passos anteriores e observe no visor “Peso” a
quantidade de registros armazenados (Pr1,Pr2, Pr3... etc).

4. Para registra varios produtos do mesmo valor, digite o preco e pressione a tecla Ej , em seguida
informe aquantidade e pressione :L-

5. Se necessitar alterar o preco depois de uma operacao, ndo é necessario apagar o preco exibido
no display, simplesmente digite 0 novovalor e 0 anterior sera automaticamente apagado.

Impressao de operacdes de venda

 Se o impressor estiver conectado e ligado e a balanca configurada em
modo Ticket, a medida que registrarmos os produtos, os tickets serao
impressos ao pressionarmos a tecla :|_‘, .

« Ao finalizar o passo 7 (pag. seguinte), o comprovante estara pronto ser
retirado. Se desejar imprimir etiquetas, para cada registro de venda sera
emitida uma etiqueta.
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Encerrar a venda acumulada

6. Para finalizar a venda e obter o total geral dos produtos pressione uma vez:
* No display de “Total” aparecera o valor total da venda.
* No display de “preco/kg” sera exibida a quantidade de produtos armazenados durante a operagao
(Ex: Reg do 1° produto + Reg do 2° produto + Reg do 3° produto com multiplicacao da quantidade
(x5 uidades) o visor mostrara = Pr 7).

7. Para efetuar o célculo do troco, digite o valor recebido através do teclado numérico e pressione
novamente a tecla . 0 display de preco/kg informara valor do Troco.
Pressionando a tecla avenda estara encerrada.
Se nao necessitar calcular o troco, a venda podera ser encerrada pressionando .

4. Consultas

Consultar o total parcial de uma venda durante a operacao

0 operador podera consultar o total parcial da venda em qualquer momento durante a operacao, para
isso, pressione e o parcial sera exibido no visor “Total”. O visor de “Prego” mostrara a

quantidade de produtos registrados .

Pressionando-se novamente atecla , épossivel encerraravenda.

Parasairsem fecharavenda e seguir operando pressione D .

Consultar o total diario acumulado

Pressione ,ovisor mostrara o Total Didrio Acumulado, seguidoda mensagemT-DIAnovisor “Peso”.

Paralimparo display e seguiroperando pressione

acesso* (ver pagina 18). Se houver um impressor conectado a balanca, ao desligar serd impresso um
relatério do Total Acumulado (somente se a balanga estiver configurada em modo Ticket).

NOTA:

1. Leve em consideragéo que esta agao elimina o acumulado e este ndo podera ser recuperado!

2. Se necessitar controlar o total didrio, apague previamente o total armazenado do dia anterior!

3. Se o valor acumulado superar os seis digitos, sera exibida a mensagem “CHEIQ” e nao sera possivel seguir
acumulando vendas até que nao seja apagado os dados armazenados na memoria.

(*) Exceto o modelo CLIPSE 15 (nao dispoe senha de acesso).
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5. Tara

Esta fungao permite descontar o peso do recipiente para calculo do peso liquido.

Com balanca em zero (0,000) coloque o recipiente vazio na bandeja da balanca peso maximo
admitido para TARA (ver pagina 4). Pressione para armazenar o valor do recipiente como TARA
(observe que o indicador luminoso de tara ira acender).

Para eliminar o valor de TARA, retire todo o peso sobre o prato, e pressione novamente.

Para eliminar a TARA, simplesmente pressione novamente, depois de retirar o peso do prato.

NOTA: A funcédo TARA é ativada somente quando o peso sobre a bandeja esta estavel

1. Coloque o recipiente vazio.

3. Coloque o produto.

2. Pressione TARA:
o visor de peso
em ZERO
(Led de Tara ligado).

4. 0 valor visualizado
corresponde ao
‘peso liquido”
do produto.

Lembre-se que o limite da TARA é definido pela capacidade de TARA
do equipamento, essa informacao podera ser encontrada impressa
novisordo equipamento.

SYSTEL @



6. Menu

NOTA: Atecla MENU somente esta disponivel nos modelos CLIPSE 30 BAT e CLIPSE 15 BAT.

Para acessar, pressione a tecla MENU, navegue entre as funcdes com as teclas {»</ e confirme com

atecla Aceitar :|_-l
MENU

O

\V
—( 4. Configuragao *

1. Impressao

l
quilk

2. EAN-13
3.Data

4. Codigos *

5. Menssagens

7. Cabecalho

8. Setor

5. Relatorios * **

1. Listagem

2. Consulta

<& @0

3. Fechar

Pressione Aceitar :l_', para ver a Hora.
Pressione Aceitar :l_', paraver a Data.
Pressione Aceitar :'.'. para ver a carga disponivel da bateria (em %).

O[ Etiqueta. J

N —
N
Lo Ticket,

lo de

ao 1).
(protocolo de

M

— @| Modo nao imprimir | (Pré

—0
-0

-
L

(S0 ticket).

Quo
ECO

olsoxo |
ol a0xt0 |

—~O| Quo-2

u

-0

—O| Prt-2

= O| Prt-3

(protocolo de

-

3).

(porta serial).

Config
Configurar o codigo de barras (pag. 21).

Ajustar a hora e a data (pag. 22).

Cadastrar, editar ou excluir produtos (pag. 24).

Ajustar a velocidade de deslocamento das mensagens (pag. 25).
Mudar a senha pessoal (pag. 25).

Cabecalho alterar o cabecalho do ticket (pag. 25).

Se imprimira nos dois primeiros digitos do codigo de barras (01-99).

Exibicdo de codigos armazenados (pag. 26).
Exibicao de totais de vendas por codigo (pag. 26).

Exhibir e apagar os totais de vendas por codigo (pag. 26).
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* Necessario digitar a senha de usuario (Senha pré-determinada de fabrica: “1234").
E aconselhavel mudar a senha pré-determinada por uma outra senha, acesse: Menu > configuracao
({2 x3) > (Senha de acesso) > Senha ({ x5).

** Os relatorios sao gerados exclusivamente com impressor ECO ou QUO modo Papel Continuo
conectado a balanca (ver pagina 19).

7. Impressao de Comprovantes*

0 modelo de balanga que vocé adquiriu é compativel exclusivamente com impressoras SYSTEL.
Antes de imprimir, verifique se aimpressora se encontra ligada e conectada a balanca.
A balanca devera ser configurada de acordo com o modelo de impressora adquirido: QUO ou ECO

Selecao de impressora.
1. Para entrar no modo de Selecéo de Impressora, pressione:
> MENU > Configuracao > IMPrE (impressao).

2. Aceitar com a tecla :L' e comas teclas {» </ selecionar entre os modelos QUO ou ECO, aceitar
novamente. A impressora ECO somente imprime em formato TICKET com papel continuo. Se
selecionarmos QUO, devemos escolher o tipo de comprovante conforme explicado abaixo:

Selecao de comprovantes (S6 impressora QUO).

1. Uma vez selecionada a impressora QUO, sera solicitado o formato do comprovante.

2. Lembre-se que a configuracdo s6 modifica os parametros da balanca.

 Uma vez configurado os parametros, estes permanecem na memoéria do
equipamento, mesmo apds a balanca ser desligada.

« A balanca é configurada de fabrica como “Nao Imprimir”.

 Nao recomendado o uso da balanca para impressao com bateria baixa.

» Se a Data e Hora nao estiverem atualizadas, a cada vez que a balanca
for ligada sera solicitada sua atualizagao.

(*) Exceto o modelo CLIPSE 15 (sem comunicagdo ao impressora).
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Ticket

X
SEM VALOR FISCAL

HOME DO ESTABELECIM..|
ENDEREGO 123 TEL-FAX 83514123123

Data: 0102706 Hora: 12:34:36 <

Descricao
Prod. Preco Ruant. Inporte.]
PRESUNTO

50 15,20 0,328kg 4,86
PROD.GEHERICO

es50 1,97 0,618kg 1,28
TOMATES
Peso 2,42 2,550kg 6,17
LATA CONSERUA
Unidade 1,20 6 Un 7,28

Qfte. de Produtos: 084
TOTAL: R% 19,43 4

e CABECALHO: 12 linha para Nome do Estabelecimento e 22
linha para endereco e telefone.

e DATAEHORA:Indica adataeahoradavenda.
 DESCRICAO / PRODUTO: indica a descrigdo do produto e se

avenda é porpesol ou nao.

e PRECO: Indica o preco por unidade ou por kg. Conforme o
caso.

UANTIDADE: indica o peso (se vendido por peso) ou a
quantidade de produto (se vendido por unidade).

¢ |IMPORTE:indicaovalorem Reais do produto.
¢ Qte.de PRODUTOS: indica a quantidade total dos diferentes

e produtosvendidos.

e TOTAL:Indica o custototal davenda.
e PAGAMENTO: Indica a quantidade em Reais, entregues pelo

Paganento 20 I]I]

Troco:

oooo00 019

Obrigado por sua compra..

Etiqueta
HOME DO ESTABELECIM.

ENDERECO 123 TEL-FAX 83514123123

JODOiSOOiHSOO

HACA VERDE

Emb: 86/84/86 Val: 16/84/086

PESO: kg 1,458

PRECD: R$7kg 2,44

TOTAL: R% 3,04
Fig. 1

HOME DO ESTABELECIM,

ENDERECO 123 TEL-FAX 83514123123

JODOISOOUOO!S

DOCE DE LEITE

Emb: 06/04/06

QRUANTIDADE: Un 1
PRECD  UNIT R$/Un 3,21
TOTAL: R% 3,21

Fig. 2

cliente.
||||||||I| ||||‘* \_* TROCO: Exibe o calculo do troco (PAGAMENTO-
TOTAL=TROCO).
e COD. BARRAS: Cddigo de barras em formato EAN13.

Contém ovalortotal davenda.

Impressao de etiquetas somente para o modelo QUO.
As etiquetas podem corresponder a artigos vendidos por
peso (Fig. 1) ou nao, (Fig. 2) em ambas, aparecerao as
seguintes informacdes:

 CODIGO DE BARRAS: cédigo grafico no formato (EAN 13). (ver
pag. 21).

e PRODUTO: Exibe 0 nome do produto programado na balanca.
Para um produto com digitacdo manual de prego sera
impressa a mensagem "Genérico por Peso” se for vendido por
peso e "Genérico Unitario” para venda por unidade.

o DATA DA EMBALAGEM: data em que foi gerada a impressao da
etiqueta (dependendo da data configurada no seu
equipamento).

o DATA DE VALIDADE: somente se o produto foi configurado com
a quantidade de dias de validade em relagao a data de
embalagem.

¢ PESO: indica o peso (se vendido por peso Fig.1) / Unidades: a
quantidade de produtos (se vendido por unidades Fig.2).

¢ PRECO: indica o preco por kg (Fig.1) / unidade (Fig.2).

o TOTAL: indica o valor em Reais do produto.
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8. Configuracao do Codigo de Barras

Tanto paravendas por peso como para vendas por unidade, vocé podera configurar aimpressao do codigo
de barras, de maneira a conter o valor TOTAL ou a QUANTIDADE vendida ((kg / unidade) (Fig. 3 e 4) Na

impressao, além dos dados referentes a transacao de venda, sera impresso o codigo de barras em formato
EAN-13, composto daseguinte maneira:

. -- Digito de controle

: e Valor TOTAL ou QUANTIDADE do Produto (6 campos)
. . CODIGO do Produto (4 campos desde 0001 até 0200)
. Setor (2 campos)

Ingressar > MENU > Configuragdo ( 2 X3) > (Senha de acesso) > EAN13 ( { x1), selecionar
TOTAL ou QUANTIDADE, confirmar com a tecla + .Aselecao dependera da necessidade de uso
do codigo em seu estabelecimento.

Combinacéao A Combinacéao B

CODIGO / TOTAL CODIGO / QUANTIDADE
HOHE ESTABELECIH. HOHE ESTABELECIH.
ENDERE@D 123 TEL-FAX 03514123123

ENDEREQD 123 TEL-FAX 83514123123

iy

gy

E"?%“s }iEa'E"E 5".?92 e

7 v H 7/ 7 H ]

TRt o D

TotAL:  R$ (354D TOTAL: R$ 3,54
Fig. 3

Fig. 4

AN

A configuragao escolhida sera a mesma para todos os produtos
armazenados na memoria.
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9. Ajuste de Hora e Data

Esta versao da linha Clipse permite armazenar a Hora e a Data tanto para sua visualizagdo como para
sua impressao no modo ticket ou etiqueta (Ver em pagina 19).

1. Para visualizar a Hora pressione:
>MENU, selecionar o item HORA, pressionando ACEITAR :h .

2. Repita o proceso para Data:
>MENU, pesquisar o item DATA com a tecla <, pressionar ACEITAR :l_', .

1. Para ajustar a Hora e a Data pressione:

> MENU > configuragao ( (} x3), ACEITAR :L‘ , digite a Senha, aceitar i , pesquisar o item DATA
com atecla {7 , pressionar Aceitar i e aparecera no visor a indicagao para digitar a Hora, os
minutos e os segundos, pressioare ACEITAR :'_‘, para ajustar a Data.

Digite a nova data com o teclado numérico, primeiro o dia, depois 0 més e ao final o ano, pressionar
ACEITAR e a nova configuragao estara pronta para uso.

para maior seguranca pedira de forma automatica que

j Se a balanca foi configurada para imprimir, cada vez ligada,
atualize a hora e data.
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10. Cadastro de Produtos

As balangas SYSTEL permitem armazenar até 200 produtos com cédigo descrigao e prego, exceto o
modelo CLIPSE 15, que nao conta com descricao de nome do produto.

Para digitar um texto de descrigdo ou cabecalho, utilize o teclado numérico. Cada tecla numérica possui
atribuida um grupo de letras que, com cada toque, sera exibida uma letra diferente no display.

- Pressionar 1 vez = “A”

Prossi > . - Pressionar para avancar para o préximo campo
\ - Pressionar 2 vezes =

[ ‘ [ | ou gerar um espaco.
| | H - [ | ~ P B
| 2 | - Pressionar 3 vezes = “C” \ 0 | - 0avance a proxima letra funciona de forma
_asc | -Pressionar4vezes="2 =/ automatica sem necessidade de pressionar a
- Se pressionada pela 5° vez tecla numérica “0”.

volta ao inicio = “A”

Codificacao do texto nos visores:

AbLJEFEAH!I JARLNAOPY-SE U O
QR S T W

ABCDEFGMHI JKLMNOP uv

9¢

X

Exemplo: paraingressaro nome “MacaVerde”, pressionar:

letraaingressar -~ M | A | C | A V | E R| D| E
Teclaxpresstes = | Ox1| 2x1 | 6x3 | 6x1 | Ox1| 8x3 | 3x2 | 5x3 | 3x1 | 3x2
Visualizagéo = ,",' ,q ;: R U E r 0' E
;" o 1 Para inserir simbolos no texto, no cabegalho ou descrigao de produto, selecionar a seguir:
\ | | - (ponto) - (traco) i! (exclamacéo) =(igual)
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Exemplo para cadastrar um produto:

Existem duas opc¢oes para se cadastrar um produto, através do MENU ou pela 22 Fungao.
Através da 22 Funcao:
1. Pressione 22 FUNC. > PROGRAMAR > insira com a senha do equipamento >

2. Insira o cédigo do produto (Por ex. o nimero “3”) pressionar ACEITAR Ib .

3. Digite a descricdo do produto (Por ex. MACA VERDE, veja o exemplo da pagina 23 ), e pressione
ACEITAR +.

4. Em seguida, o preco do produto (Por ex. “245” = R$2,45), pressione ACEITAR :|_‘, .

5. Selecionar com as teclas {p< “Vendido por Peso” se o produto e vendido por kg ou "Unidade” se
vendido por unidade (ex. latas de conservas, pré-embalagem, etc), pressionar ACEITAR :I_-, .

6. Digite a data de validade (se aplicavel ao produto) e pressionar :|_7 .

A balanga emitird um som de Aceitacao, confirmando que o processo foi concluido e esta em condigao
de carregar o codigo seguinte. Para finalizar pressione

(para utilizar este produto cadastrado no exemplo, pressione “3”, e em seguida a tecla cODIGO).

Pressione MENU > Configuragao (0 x3) > Cadigo ((7 x3), 0s passos sao iguais aos descritos
anteriormente.

Utilize o formulario ao final do Manual ou imprima uma listagem
para ajudar a lembrar o codigo de cada produto programado.

Modificar ou Apagar Produtos:
Para modificar ou apagar um cddigo de um produto, seguir os mesmos passos utilizados para programar:

Para editar um codigo, digite o nimero (Por ex. 3). Ao detectar o registro programado, 0 equipamento
Ihe daréd 3 opcdes para ser selecionado utilizando-se setas de navegacao {»<) .

EDITAR: Ao pressionar ACEITAR :L‘ Acessa-se 0 modo de programacao de produtos, permitindo a
visualizagao dos dados ja registrados e do codigo. Alterar o campo desejado. Seguindo os mesmos passos de
registro de produto, avance cada passo pressionando ACEITAR :L- .

APAGAR: Ao pressionar Aceitar :L- o produto sera removido de forma PERMANENTE.

SAIR: Permite sair sem alterar os dados do codigo.
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11. Ajuste de velocidade de
deslocamento da messagem

Pressione > MENU > confirguracao ( V X3) > (Senha de acesso) > Messagens ( \2 x4), ajustar a
velocidades de deslocamento das messagens.

Novisor “Total” é exibido o texto “Exemplo” para checar o ajuste aplicado as mensagens.
NoVisor “Preco” a quantidade de tracos define avelocidade de deslocamento.

Pressionando-se as teclas de navegacdo {»<, pode-se incrementar ou reduzir a velocidade do texto
(entre 1 e5, avelocidade configurada de fabrica esta definida em 2).

Umavezselecionadaavelocidade, pressione Aceitar :'_‘. paraguardara configuracao.

12. Mudar Senha Pessoal

Pressione > MENU > configuracao ((} x3) > (Senha de acesso) > Senha ( (} x5), podera ser definida
uma nova senha de acesso aos niveis de configuracao (Lembre-se que a senha pré-determinada de fabrica
€“1234").

Digite anova senha numérica de acesso e pressione Aceitar :|_', para guardaranovasenha.
Nota: A senha deve ser composta por um maximo de 5 digitos.
Se digitado o nimero 0 (zero) como senha, a senha sera desabilitada :l_‘, .

Defina uma senha facil de lembrar, utilize as letras do teclado numérico, por exemplo a senha 5673
representa a palavra “JOSE”.

Se a senha pessoal for esquecida, devera enviar o equipamento a um ATAS
(Agente Técnico Autorizado Systel) para restabelecer a senha de fabrica.

13. Cabecalho

Pressione > MENU > confirguracao ( (} x3) > (Senha de acesso) > Cabecalho ({7 x6), digite o
cabecalho de seu estabelecimento (Nome para a 1° linha e Endereco ou telefone para a 2° linha), para
imprimi-lo nos tickets.

0 cabecalho possui2 linhas de texto:

Digite a primeiralinha de texto e pressione ACEITAR, repita o procedimento paraasegundalinha.
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14. Relatorios

Permite acessar os dados armazenados ou os totais de venda por codigos, pode gerar relatérios e paraisso
possui as seguintes opgoes:

Listagens (Permite imprimir uma listagem de codigos armazenados na balanca):

Acesse a0 MENU > RELATORIOS ( 0 x4) > (Senha de acesso) > Listagem. Para evitar a geracao de
uma listagem muito extensa, sera solicitado que digite um intervalo a ser impresso (Do cddigo/Até o
codigo).

Consulta (Este relatério informa os totais das vendas por cada codigo armazenado):

Acesse MENU > RELATORIOS (0 x4) > (Senha de acesso) > Consul (0 x1), ao ACEITAR :h sera
gerada uma impressao com os totais por cada codigo armazenado. No caso de vendas sem cddigo,
serao armazenadas como Produto Genérico. Lembre-se que neste relatorio s6 se imprimirdo os
produtos vendidos a partir da ultima vez que se apagou o total por cédigo.

Fechar (Este relatério permite imprimir e apagar os totais por cada codigo armazenado):

Ingresse >MENU> RELATORIOS ((} x4)> (Senhadeacesso)>fechar ( {} x2) ao pressionar ACEITAR
+

<&, ,iniciara o processo de impressao e uma vezfinalizado, o0 som de Aceitagao informara que os totais
foram eliminados. Um forma direta para acessar esta fungao é utilizaras teclas G > (ot (.

Exemplo de relatorios impressos:

HOME do ESTRABELECIMENTO HOME do ESTABELECIMENTO
Endereco - telefone - Cidade Endereco - telefone - Cidade
Listagen de Codigos Armazenados Relatorios de Totais por Codigos
Data: 01/02/06 Hora: 12:34:56 Data: 0102706 Hora: 12:34:56

Cod. da Listagem: Del 888 al 882 Cod Descricao Quant. Importe

PRESUNTO Codi 881 887 votE bF Derre :li4-3ke 5,28
e 0d190: .4, 9 »
: ; , 281 PROD. GEH. . . . 5Un 5,65
P;sﬂa[:uE“DE DL?IBTEU‘“ oL ::M:I‘ 15392; 262 PROD. GEN. . . . . 8,34kg 2952
s od1go:
Unidade Data Ual:gde Inp:g 3,21 Qte. de Produtos: 084

TOTAL: R% 58,81

de impressao em modo papel continuo se a impressora escolhida

j Para acessar ao menu RELATORIO, configure previamente a opcao
for QUO, ou a opcao de impressora ECO.
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15. Comunicacao com o PC

0s modelos Clipse 15 BAT e Clipse 30 BAT transmitem o peso ao PC em formato ASCII. Para isso,
conecte a balanga a porta serial RS-232 do PC utilizando um cabo conforme esquema exibido na

Fig. 3.

Blindado

- [d » & o

DBYH . DBYH
(BALANGA) Fig. 3 (PC)

Para maiores informacdes contate
SYSTEL DO BRASIL | contato@systeldobrasil.com.br | www.systeldobrasil.com.br
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Solugcao de problemas

1. Se sua balanca nao liga, verificar:

Seacionou atecladeligar d) .
Seesta conectada arede de alimentagao, ou se abateriando se encontra descarregada.
Se ofusivel estiverrompido, consulte imediatamente com um ATAS.

2. Se o peso nao esta correto ou nao é estavel verifique:

Se esta conectada a uma linha de alimentacdo compartilhada com motores elétricos ou
lampadas fluorescentes.

Seexistem correntes de arsobre abalanca.

Se o produto aserpesado s6 estejaem contato com abandeja de ago inoxidavel.

Que a bandeja da balanca esteja corretamente colocada e que ndo tenha contato com
gabinete plastico.

Sefoi utilizada previamente a fungao TARA.

Se existe algum corpo estranho debaixo da bandeja.

Se a balanca foi ligada com um peso sobre a bandeja, se afirmativo, desligue e ligue
novamente o equipamento.

Se o equipamento se encontra perfeitamente nivelado e apoiado emtodos seus pés.

3. Problemas com os digitos:

Se os digitos dovisornao ligam, verifique a conexao com arede de alimentacao.
Se ovisormostraramensagem “topo zero”, verifique que nao tenha peso sobre abalanca.

Se depois de analisar as sugestbées acima a balanca continuar com
problemas, contate uma Assisténcia Técnica Autorizada Systel (ATAS).
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Manutencao

1. Ajuste:

e Para uma correta resposta do equipamento é aconselhavel verificar a calibragdo do
equipamento acada 1 ano de uso, consulte uma ATAS mais proxima.

e Este periodo podera variar dependendo da frequéncia de uso e condi¢des de utilizacao do
equipamento.

e A calibragdo com uma massa rastreavel conforme os padrdes nacionais, garante a
confiabilidade daleitura do equipamento.

Peso rastreavel conforme
padrdes nacionais

2. Limpeza:

¢ Paralimpar o equipamento, utilize um pano timido, sem adicdo de pés abrasivos ou produtos
quimicos que poderao danificar o gabinete.

¢ Seaoleosidade no gabinete forexcessiva, utilize detergente em proporcaode 10%.

o Eaconselhavel limpar o prato com desinfetantes (Por ex. 4gua sanitaria) principalmente se o
equipamento é utilizado para pesaralimentos.

» Para efetuaralimpeza, remova o prato, evite derramar liquido e deixar que ingresse no interior
do gabinete através dos acessos do sistema de pesagem, prevenindo com isso, danos ao
equipamento.

3. Desinfeccao:

¢ Se detectado que o equipamento nao responde corretamente, podera ser devido a bloqueios
no mecanismo de pesagem pela entrada de insetos e/ou sujeira interna. Nesse caso, envie
seu equipamento aumaATAS parasuarecalibragcdo e/oulimpeza.

* Mantenha seu local desinfetado, conforme estabelecido por legislacao em vigor, evitando
assim transtornos futuros para o seu equipamento.
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Tabela de codigos armazenados na memoria
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Tabela de codigos armazenados na memoria
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